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Willkommen...

...und vielen Dank fiir den Kauf der Arcam rPhono MM/MC Phonostufe.

Arcam stellt seit mehr als 35 Jahren hochwertige Audiokomponenten her. Wihrend dieser Zeit haben wir viel
Wissen und Erfahrung liber das Design und den Bau von Audiokomponenten gesammelt, auf deren Grundlage
wir Ihnen beste Soundleistung zu einem guten Preis bieten kénnen.

Dieses Handbuch enthdlt Hinweise fiir den Anschluss und die Verwendung Ihres rPhono.

Wir hoffen, dass Ihnen Ihr rPhono viele Jahre lang Freude bereiten wird. Im unwahrscheinlichen Fall eines
Produktfehlers bzw. wenn Sie Interesse an zusctzlichen Informationen tiber Arcam Produkte haben, steht lhnen

unser Héndlernetz gerne zur Verfiigung. Weitere Informationen finden Sie auch auf der Website von Arcam unter
www.arcam.co.uk.

Das rPhono Entwicklungsteam

Deutsch


http://www.arcam.co.uk

Einrichten des Netzadapters
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Anschliisse und Bedienelemente
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Phono-Eingang (MC)
Phono-Eingang (MM)

Phono-Erdungsanschluss

A Bitte beachten Sie, dass dieser Anschluss nicht als Schutzerde verwendet werden darf
rPhono-Ausgang

Linker und rechter Eingangslastwiderstand (nur MC)

Linke und rechte Eingangslastkapazitat

rPhono Verstarkung

Rumpelfilter

Phono-Tonabnehmertyp-Auswahl

Ein-/Ausschalter

Stromeingangsbuchse
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Anschliisse

Drehspuleneingang

Stromver-
sorgung

Stromver-
sorgung

rPhono
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Betrieb

Netzanschluss
Schalten Sie die rPhono durch Driicken des Power auf der Rickseite des Gerétes ein.

ﬁ Es ist darauf zu achten, dass die rPhono ausgeschaltet ist, bevor Eingdnge gedndert oder andere
Anpassungen vorgenommen werden..

Anpassung der Bedienelemente auf der Riickseite
Die rPhono bietet eine Vielzahl von Bedienelementen, die sich auf der Riickseite des Gerates befinden. Die rPhono
ist mit einem Spezialwerkzeug ausgestattet, mit dem diese Anpassungen bequem vorgenommen werden kdnnen.

Entfernen Sie das Werkzeug von der Rickseite der
rPhono

Stellen Sie die Trimmer durch Drehen nach links oder
rechts ein

Die Schalter kdnnen durch die Verstellung nach oben
oder unten angepasst werden.

Stecken Sie das Werkzeug zurtick in die Halterung
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Auswahl des Tonabnehmertyps

Die rPhono bietet separate Eingange fur Tonabnehmer des Typs
Moving Coil (MC) oder Moving Magnet (MM). Verbinden Sie
den Plattenspieler-Ausgang je nach Typ des Tonabnehmers
entweder mit dem MC- oder MM-Eingang der rPhono und
stellen Sie sicher, dass der Eingang der rPhono mithilfe des
MM/MC-Schalters korrekt ausgewahlt ist.

Verbinden Sie bei Bedarf die separate Erde des Plattenspielers
MOVING MOVING mit dem Erdungsanschluss der rPhono, wie auf Seite D-4

colL MAGNET gezeigt.

Eingangslastwiderstand (nur MC)

Die ohmsche Belastung des MC-Eingangs kann zwischen 50 und 550 ) angepasst
werden, um den technischen Angaben |hres Tonabnehmers zu entsprechen.
300Q

\4
175Q ® 4250 HINWEIS: Der linke und rechte Kanal sollte auf den gleichen Wert eingestellt werden.

5001 '5500

Eingangslastkapazitat
Die Eingangslastkapazitdt kann auf
120, 220, 340 oder 440 pF eingestellt

werden, um den technischen
Dﬂ u u Angaben |hres Tonabnehmers zu

. . u . n o uu entsprechen.

120pF 220pF 340pF 440pF
HINWEIS: Der linke und rechte

Kanal sollte auf den gleichen Wert
eingestellt werden.

Rumpelfilter

Dieser Filter beseitigt das niederfrequente ,Rumpeln’, das in der Regel
durch Unvollkommenheiten der Schallplatte (z. B. UnregelmaRigkeiten
beim Pressen oder verzogene Schallplatten) verursacht wird und die
Leistung der rPhono beeintrachtigen kann.

B RUMBLE OFF
RUMBLE OFF
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rPhono Verstarkung

Ausgang

Um die beste Abstimmung mit der
Einrichtung lhres Plattenspielers und
Verstérkers zu erreichen, kann eine
MM-Eingangsverstarkung von 30, 40,
50 oder 52 dB ausgewahlt werden.
HINWEIS: Zusatzlich zu den oben
ausgewahlten Werten besitzt der
MC-Eingang eine feste Verstarkung
von 30 dB.
A Wenn eine Verstarkung mit
einem falschen Wert eingestellt
wird, kann dies zu einer verzerrten
Audioausgabe fihren.

SchlieBen Sie den Ausgang der rPhono an den entsprechenden Line-Eingang Ihres Vorverstarkers oder integrierten

Verstarkers an.

A

Schlie8en Sie den Ausgang der rPhono nicht an den dedizierten PHONO-Eingang an, der bei einigen integrierten
Verstarkern verfligbar ist, es sei denn der Verstarker kann seine Eingangsverstarkung auf den nominalen

Line-Pegel reduzieren (dies ist z. B. der Fall bei den integrierten Verstarkern A19, A29, A39 und A49 von Arcam).

Technische Daten

Frequenzgang

Gesamte harmonische Verzerrung +
Rauschen (bei 1 kHz, 5V Ausgang)

Systemverstarkung

Eingangsimpedanz

Gleichwertiges Eingangsrauschen
(A-gewichtet, 40 dB MM-Verstarkung)

Ausgangspegel

Anforderungen an die
Stromversorgung (max.)
Abmessungen (B x H xT)

Nettogewicht

Mitgeliefertes Zubehor

Rumpelfilter AUS

Rumpelfilter AN

MC-Eingang, 30 dB Verstarkung
MM-Eingang, 30 dB Verstarkung
MC-Eingang

MM-Eingang

MC-Eingang

MM-Eingang

MC-Eingang

MM-Eingang

Nennwert

Maximum
12V DC, 2,0A

194 x 44 x 124mm
1,1kg

20Hz-50kHz +0,2 dB
-3 dB bei 7 Hz

45Hz-50kHz £ 0,2 dB
-3 dB bei 20 Hz, -13 dB bei 10 Hz

0,005%

0,0015%

60, 70, 80 oder 82 dB

30, 40, 50 oder 52 dB

50-550Q+ 1 nF

47 kQ + 120, 220, 340 oder 440 pF
0,06 pV RMS

0,5 uV RMS

0,5V RMS

6V RMS

Netzadapter mit austauschbaren Steckern

Stereo Cinch-Kabel

DIP-Schalter und Trimm-Werkzeug
Benutzerhandbuch und Registrierungskarte

Fehler und Auslassungen vorbehalten Alle Spezifikationen sind typische Werte falls nicht abweichend angegeben.
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Weltweite Garantie

Sie sind berechtigt, das Gerat zwei Jahre nach Kaufdatum bei einem autorisierten Arcam-Fachhandler kostenlos
reparieren zu lassen, unter der Voraussetzung, dass es urspriinglich bei einem Arcam-Handler erworben

wurde. Der Hersteller bernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die durch Unfall, Missbrauch, Verschleif3,
Vernachldssigung oder unzuldssige Veranderungen bzw. Reparaturen entstehen. AulSerdem wird keinerlei
Verantwortung flr Schaden oder Verlust des Gerdtes wahrend des Transports zum oder vom Garantienehmer
Ubernommen.

Die Garantie umfasst Folgendes:

Teile- und Arbeitsstundenkosten bis zu zwei Jahre nach dem Kaufdatum. Nach Ablauf von zwei Jahren missen
Sie die vollen Kosten fur Ersatzteile und Arbeitsstunden tragen. Versandkosten werden nicht iibernommen.

Inanspruchnahme der Garantie

Das Gerdt sollte in der Originalverpackung an den Handler zurlickgegeben werden, bei dem es erworben wurde.
Sie kdnnen es auch direkt an den Arcam-Handler in dem Land schicken, in dem das Produkt gekauft wurde.

Der Versand muss frei Haus durch einen angesehenen Kurier erfolgen — nicht mit der Post. Da keine
Verantwortung fur Schaden oder Verlust wahrend des Transports zum Héandler oder Distributor tibernommen
wird, sollten Sie das Gerat entsprechend versichern.

Weitere Informationen erhalten Sie von Arcam unter support@arcam.co.uk.

Probleme?

Kann Ihr Arcam-Handler Fragen zu diesem oder einem anderen Arcam-Produkt nicht beantworten, wenden Sie
sich an den Arcam-Kundendienst, und wir versuchen unser Méglichstes, um Ihnen zu helfen.

SachgemiBe Entsorgung des Produkts
Diese Kennzeichnung zeigt an, dass das Produkt in der gesamten EU nicht mit anderem
Haushaltsmll entsorgt werden darf.

Zur Vermeidung maglicher Umwelt- oder Gesundheitsschdden durch unkontrollierte Entsorgung
und zur Materialerhaltung sollte dieses Produkt verantwortungsvoll entsorgt werden.

Zur Entsorgung lhres Produkts verwenden Sie bitte lhre 6rtlichen Entsorgungssysteme oder
kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie das Produkt erstanden haben.
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